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Senzori za kontrolere
ET02-4550 & ETR2-1550

1. Uvodne informacije

Uputstvo za instalaciju opisuje nacin instalacije za
ETOG-56, ETOR-55 i ETF-744/99 senzora i
povezivanje na ETO2-4550 ili ETR2-1550 kontrolere.
Da bi obezbedili optimalan rad sistema za zastitu od
snega i leda, instalacija uredaja mora biti izvrSena u
skladu sa ovim uputstvom.

U slu€aju da imate nestandardnu instalaciju koja nije
pokrivena ovim uputstvom, molimo Vas da nas
pozovete.

2. Tipovi senzora

Senzor @
temperature i viage =
ETOG-56T

Senzor temperature b
ETF-744/99 gl

Senzor vage
ETOR-55
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3. Dodatne komponente

ETOK-T instalaciona ce je uklju€ena u senzorski
komplet ETOG-56T. Glavni razlog za upotrebu ove
cevi je da se olak3a instalacija i da se eliminiSe
moguénost otecenja senzora za vreme
gradevinskih radova.

Instalaciona cev
ETOK-T

Cev takode omogucava da se jna jednostavan
nacin zameni senzor ukoliko je to potrebno
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4. Uputstvo za instalaciju

Izbor adekvatne pozicije senzora je klju¢na za
pravilan grejnog sistema. Pozicija senzora direktno
utice na efekat zastite kao i na cenu rada sistema.

4.1. Pozicioniranje i instalacija
senzora ETO56-T

ETOGS56-T senzor se instalira unutar povrsine koja
se greje. Pozicija senzora treba da bude
nezastiCena i posebno izloZzena vlazi i niskoj
temperaturi. Ova pozicija takode mora da bude
direktno izloZzena kiSi i snegu.

U slu€aju da se greje samo vozna traka,
preporucuje se da se senzor instalira na ivicu trake
koja se $§titi. Tako je moguce izbe¢i uklju€enje
sistema zbog snega koji se eventualno nanese na
toCkovima automobila.Mala nanesena koli¢ina
shega koja se nanese na toCkovima nece izazvati
opasnost za sigurnu voznju a moze prouzrokovati
nepotrebno uklju€enje sistema.

Instalaciju treba poceti sa montazom instalacione
cevi ETOK-T koja se nalzi u kompletu. Polozite
zastitno gibljivo crevo sa "izvu¢enom zicom" do
pozicije na kojoj planirate da postavite senzor, i
zatvorite ga. (nakon $to se zavrSe radovi na
povrSini , gibljivo crevo i izvu€ena zica ¢e vam
pomoci da provucete kabl senzora)

&
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Uvucite gibljivo crevo u ETOK-T sev. Postavite
cev izmedu grejnih kablova kao 5to je prikazano
na donjoj slici.

C
C

kabl senzora u zastitnom crevu
. instalaciona kutija

Pozicija instalacione cevi i ETOG-56T
senzora

Montirajte ETOK-T instalacionu cev u horizontalnoj
ravni tako da je gornja ivica pozicionirana oko 5mm
ispod nivoa sloja materijala (ovo ¢e omoguciti
skupljanje vode na senzoru). Vodite racuna da
pozicionirate senzor horizontalno bez obzira na
oblik i nagib grejne povrsine.
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Instalacija senzora na ravnoj povrsini

=
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Instalacija senzora na kosoj povrsini

Nakon $to se gradevinski radovi zavrSe, uvucite
senzor sa kablom u zastitno gibljivo crevo koje ste
montirali pre nego $to je zavr$ni sloj postavljen.
Provucite kabl senzora sa Zicom za izvlagenje
tako da ostavite oko 30cm kabla senzora
slobodnog unutar cevi ETOK-T.
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instalaciona cev senzor

kabl od senzora
izvucen iz
creva oko
30cm "visak"

izastitno
crevo

senzor vlage i
temperature u
instalacionoj cevi

ekspanzioni  |betonski estrih
spoj minimalno 50mm
debljine

grejna mreza
ili kabl

Ll - i kompaktna
s : . —— osnova

Primer instalacije senzora ETO-56T u betonske
povrsine

/.4 \[o} O@
Pre nalivanja betona , obezbedite da ne d

do nezeljenog pomeranja ETOK-T i zastitite
ga od punjnjnja betonom unutar cevi (lepljiva
traka, papir, folija itd.)

Preporucuje se da se proveri pozicija senzora
za vreme nalivanja betona i za vreme suSenja
betona.
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senzor

instalaciona cev

kabl od senzora
izvuéen iz
creva oko
30cm "visak"

izastitno
crevo

kockaili
blokovi

senzor vlage i
temperature u
instalacionoj cevi

pesak ili peS¢anocementna
podloga min. 30mm debljine

grejna mreza
ili kabl

* = AT AR kompaktna
LI - I osnova

Primer instalacije senzora ETO-56T u povrsine
poploc¢ane blokovima ili behaton ploéama

Za asfaltne povrSine, za vreme postavljanja asfalta
i valjanja, zamenite ETOK-T intalacionu cev sa
temperaturno otpornim materijalom kao $to je npr
komad drveta, zastitno gibljivo crevo mora biti
metalno. Nakon §to se asfalt ohladi, izvadite
postavljeno drvo ili drugi materijal i zamenite ga sa
instalcionom cevi tako da je gornja ivica 5mm ispod
nivoa asfalta.
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Prostor oko instalacione cevi treba paZljivo
popuniti, bz da ostanu vazdusni prostori okolo, kao
materijal za popunu treba koristiti hladni asfalt npr.

instalaciona cev senzor

kabl od senzora
izvucen iz
creva oko
30cm "visak"

izastitno
crevo

senzor vlage i gejni kabl ili grejna mreza

temperature u
instalacionoj cevi

Metalna mreza ili
Celiéna instalaciona
traka

& . S ." ¥ ey kompaktna
s v e — osnova

Primer instalacije senzora ETO-56T u asfaltnu
povrsinu
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4.2. Pozicioniranje i instalacija
senzora ETOR-55 i ETF-744/99

ETF-744/99 senzor temperature mora biti
instaliran na severnoj strani zgrade na mestu za
koje se pretpostavlja da ¢e biti najhladnije.
Senzor nesme biti izlozen direktnoj sunéevoj
svetlosti. Dodatno, on mora biti zasti¢en od
drugih faktora koji mogu uticati na ispravnost
merenja temperature kao $to su : zagrevanje
prouzrokovano svetiljkama koje osvetljavaju
dvoriste, vru¢im vazduhom koji dolazi iz
ventilacije ili iz loziSta, temperaturom koja dolazi
od otvorenih vrata ili prozora itd. Instalacija
iznad vrata i prozora se nikako ne preporucuje.

Sema instalacije za ETF-744/99 senzor
temperature i ETOR-55 senzor vlage

12)
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ETOR-55 mora biti instaliran u oluku ili krovhom
kanalu, $to je moguce blize vertikali. Optimalan
polozZaj senzora je na juznoj strani zgrade.

ETOR-55 mora biti pozicioniran u povrsini koja
je zasti€ena grejnim kablovima. Neophodno je
za rad senzora da bude opostavljen
horizontalno.

ETPR-55 mora biti instaliran, dakle nesme se
pomerati, potrebno je pricvrstiti kabl od senzora
u oluku ili ga pri¢vrsti dodatnom trakom.
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5. Povezivanje ETOG-56T,
ETOR-55i ETF-744/99
senzora

U ovom poglavlju prikazani su primeri povezivanja
senzora na ETO2-4550 i ETR2-1550 kontrolera.
Senzori ETOG-56T i ETOR-55 fabri¢ki dolaze sa
10m dugackim kablom za povezivanje.. Senzor
ETF 744/99 nije opremljen fabricki sa kablom i kabl
za povezivanje mora se obezbediti prilikom
instalacije.

Ukoliko je potrebno nastavak kabla se vrsi
standardnim instalacionim kablovima. Maksimalna
duzina nastavaka prikazan je u donjoj tabeli.

Tip Maksimalna Minimalni
senzora duZina kabla | presek kzabla
(m) (mm°)
ETOG-56T 200 6x15
ETOR-55 200 4%x15
ETF-744/99 50 2x15

Za nastavke kra¢e od 50m moguce je koristiti
presek kabla n x 0,5mm?’.
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Shema povezivanja ETR2-1550 kontrolera sa ETOG-56T

Monofazni elektriéni krug
senzorom.

Zastita spoljnjih povrsina
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Trofazni elektri¢ni krug

Shema povezivanja ETR2-1550 kontrolera sa ETOG-56T

senzorom.

Zastita spoljnjih povrsina
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Monofazni elektri¢ni krug

Shema povezivanja ETR2-1550 kontrolera sa ETOR-55

senzorom i ETF-744/99 senzorom.

Zastita ivica krova, oluka i vertikalnih oluka.
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Shema povezivanja ETO2-4550 kontrolera sa
ETOR-55, ETF-744/99 i ETOG-56T senzorom

Monofazni elektri¢ni krug

1qe 1ufeib

- dve zone.

| povrsina
)

Zastita ivica krova, oluka i vertikalnih oluka i spoljnjih
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ETOG-56T

+
ETOK-T

—
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grejni kabl
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kabl senzora
ON
ALARM O
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trofaznj
Prikljucak

Trofazni elektriéni krug

Shema povezivanja ETo2-4550 kontrolera sa ETOG-56T
senzorom.

Zastita spoljnjih povrsina-jedna zona
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Monofazni elektri¢ni krug

Shema povezivanja ETO2-4550 kontrolera sa ETOG-56T
senzorom.

Zastita spoljnjih povrsina-jedna zona

3_0)



g

MEMBER OF () FENIX GROUP

S Elmark

3ad

o

N

3d ﬂ I eoniyug
! luzeyoyuoy,

|

S22 000 0lses

4
[ Jlked3
b

D -
ONo

[oc & v o 26 B o &2 2 £ ® @ w wZ @ el w49 avaa

9]

J
9
Q2 2 0|0 @ 2|0 @ 2|0 @ [0 O[® © Q[0 © OO © 8|0 & 8|

|
(1ozues zn uagnipin
BJoZUSS [qeY

el0ZUBS [qEY

@
2]
o
e o]
©
=
¢013 S
RLTS T =5
O S
0 N
15
N »
o [2]
eloq na
einz S
eus|oZ SN
uoeluq w n
=
o
W —
I
s
ES
2F
o W

Zastita ivica krova, oluka i vertikalnih oluka- jedna

Monofazni elektri¢ni krug
zone.
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Shema povezivanja ETO2-4550 kontrolera sa ETF-

744/99 senzorom idva ETOR-55 senzora.

Monofazni elektri€ni krug

Zastita ivica krova, oluka i vertikalnih oluka- dve

3_2) zone.
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Shema povezivanja ETO2-4550 kontrolera sa

dva ETOG-56T senzora.
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Zastita spoljnjih povrSina-dve zone.
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5. Tehnicki podaci

ETOG-56T
Instalacija: u pod
Stepen zastite: IP68
Dimenzije (visinaxSirina): 30 x @60 mm
Radna temperatura : -50°C = +70°C
Merenje: vlage i temperature

poda

€60 mm

Tabela parametara senzora

- boja otpornost
Funkcija kabla Q)
ETOG-56T
grejni Braon
element Zelena 220 +/- 10%
temperaturni Siva 23000 na 10°C
senzor Roze 38 000 na 0°C
64 000 na - 10°C
senzor Zuta S =
vlage Bela mokro = <200 000
kratak spoj =<100
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ETOK-T

Instalacija:

u pod

Dimenzije (visinax8irina): 85 x @68 mm

Radna temperatura :

-50°C + +70°C

T 30 mm

E 7 1 4

- —~
0 % % 26 mm
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ETOR-55

Instalacija: u oluk

Stepen zastite: IP68

Dimenzije (visinax$irina): 107 x 26 x 15 mm
Radna temperatura : -50°C + +70°C
Merenje: vlage

26 ™

-

15 mm

Tabela parametara senzora

- boja otpornost
Funkcija kabla Q)
ETOR-55
grejni Braon
element Zelena 220 +/- 10%
> suvo S
SISy Zuta mokro = <200 000
Ukt Bela kratak spoj =<100
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ETF-744/99

Instalacija: na zid, napolju
Stepen zastite: IP54

Dimenzije (visinax8irina): 85 x 50 x 35 mm
Radna temperatura : -50°C + +70°C
Merenje: temperatura vazduha

—» 50mm (€

O

||
v,

350"

85 mm —Pp»

Tabela parametara senzora

temperatura| otpornost

(C) Q)

-10 59 000

0 36 000

10 23 000

20 14 800

30 9 800

40 6 700
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Milana Raki¢a 6 ,
11000 Beograd,

tel: 011 369 11 87,
www.elmarkdoo.co.rs
office@elmarkdoo.co.rs
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